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Reservation för eventuella konstruktionsändringar och tekniska ändringar samt att rätten till ändringar utan föregående meddelande förbehålls — manual uppdaterad 2014-08-06

Manual flödesmätare OPTISONIC 6300
Fabrikat Krohne

Utanpåliggande flödesmätare av ultraljudstyp för mätning av homogena vätskor. För metallrör, plaströr och 
betongrör med max rörväggtjocklek 200 mm och tjocklek på mediaberört material < 20 mm.

Ett bra val! 
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Introduktion
Flödesmätare OPTISONIC 6300 är en utanpåliggande, clamp-on, flödesmätare av ultraljudstyp. Den används för 
mätning av vätskeflöden I rörledningar av olika material och dimension, utan ingrepp i själva ledningen. I leveransen 
ingår signalomvandlare i version för fältmontage eller väggmontage (1), kortfattad manual (2), CD med fullständig 
dokumentation (3), kalibreringsintyg (4), givare och hållare (5), spännband (6), kontaktfett (7) och signalkabel (8).

Flödesmätare OPTISONIC 6300 finns i ett antal olika utföranden för olika montage och funktionssätt. Enkel (1) med 
ett par ultraljudsgivare, dubbel (2) med två par ultraljudsgivare eller för två separata rör (3). Som tillbehör finns 
adapter och programvara för kommunikation med PC. Givarna finns i tre olika storlekar: Small (DN 15-100), Medium 
(DN 50-400) och Large (DN 200-4000).
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Installation
Uppstart av mätaren görs i fem enkla steg:

1.  Välj en lämplig plats i rörledningen.

2. Montera hållaren för givare.

3.  Montera och koppla in signalomvandlaren.

4. Programmera in data om röret m.m.

5. Justera givarna.

Mätplats
Givarna (givarhållaren) bör monteras på en rak, ostörd rörsektion. Avstånden till eventuella störningar beror 
på störningarnas art och önskad mätnoggrannhet, men minst 10 gånger DN före (1) och 5 gånger DN efter (2) 
rekommenderas.

För att undvika störningar från eventuella gasbubblor och/eller partiklar bör man undvika att placera givarna i 
toppen eller botten på horisontella rör. Sätt istället givarna på sidan (3) av röret.
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I vertikala rör bör man undvika att mäta på nedåtgående flöden. Svagt uppåtgående rör att föredra framför 
horisontella eller vertikala rör.

Röret där givarna monteras måste alltid vara fyllt. Extra viktigt i närheten av fria utlopp.

Tänk på att risken för kavitation (och störande gasbubblor) ökar vid stora nivåskillnader.
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Mätaren bör alltid monteras FÖRE reglerventil.

Mätaren bör alltid monteras EFTER pump.

Montera hållare för givare
Rengör platsen där givarna skall placeras. Ta bort damm, fett, rost, lös färg och liknande.
Fäst spännbanden (1) i hållaren (2). Placera skenan längs röret, i flödesriktningen. Lägg spännbanden om röret (3) 
och fäst även på andra sidan skenan (4). Dra åt banden för hand (5), och dra sedan fast med en skruvmejsel (6).
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Montera och koppla in signalomvandlaren
Montera signalomvandlaren skyddad från vibrationer och direkt solljus. Se till att luftväxling kan ske runt enheten. 
Tillåten omgivningstemperatur är -40°C till +65°C.

UFC 300 finns i två utförande (W och F). Båda monteras på vägg (med medföljande fäste) eller på stigande 
rörledning. Placera signalomvandlaren så nära givarna som möjligt, kontrollera längden på signalkablarna 
(maximalt avstånd är 30 meter).

Displayen i utförande ”F” kan vid behov vridas.

	* All installation skall utföras av behörig personal. Kontrollera att matningsspänningen överensstämmer med 
märkskylten. Bryt alltid spänning före arbetet och följ Elsäkerhetsverkets anvisningar.
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UFC 300 F
Matningsspänningen ansluts under det övre skruvlocket (2) till plintarna (4).

Signalutgångarna ansluts vid de mindre plintarna (5). Givarkablarna pluggas in under det nedre locket (3), enligt 
figur (6). Kablarna är märkta ”up” (uppströms) och ”dn” (nedströms). Anslut ”dn” till 1D och ”up” till 1U. Om två 
givarpar används görs samma sak med givarpar/kabel 2.

UFC 300 W
Matningsspänningen ansluts i kopplingsboxen (2), under locket till höger (6). Kopplingsboxen öppnas genom att 
vrida låsskruven (3) ett halvt varv. Signalutgångarna ansluts vid de mindre plintarna (5). Givarkablarna pluggas in i 
kontakterna till vänster (4). Kablarna är märkta ”up” (uppströms) och ”dn” (nedströms). Anslut ”dn” till 1D och ”up” 
till 1U. Om två givarpar används görs samma sak med kabel 2.
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Givare
Andra ändan på givarkablarna ansluts på motsvarande sätt vid hållaren, under locket (2). Locket lossad med en 
insexnyckel. Kablarna är märkta ”up” (uppströms) och ”dn” (nedströms). Anslut ”dn” till “dn” och ”up” till ”up”.

Signalutgångar
UFC300 kan levereras i flera olika versioner, med olika uppsättningar signalutgångar. Se märkskylten för mera 
information. I standardutförande finns följande utsignaler tillgängliga:

 » mA-utgång

 » Pulsutgång

 » Statusutgång (larmutgång)

 » Styringång
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mA-utgång
En aktiv analog utgång finns mellan plint ”A+” och ”A” (1). En passiv analog utgång mellan plint ”A-” och ”A” kräver 
en extern DC-källa (2).

Pulsutgång
Mellan ”D” och ”D-” finns en passiv pulsutgång (slutande kontakt). Max last 32 VDC och 20 mA. Maximal frekvens är 
10 kHz. En extra resistor (1) rekommenderas när elektroniska räknare (2) används.

Statusutgång (larmutgång)
Mellan ”X” och ”X-” finns en larmsignal (slutande kontakt) med valbar funktion. Max last 32 VDC och 100 mA.

Styringång
Kopplas mellan ”B” och ”B-”. ”Till” motsvaras av en spänning över 19 VDC (max 32 VDC). ”Från” motsvaras av en 
spänning under 2,5 VDC. Vid 24 volt drar kretsen ca 16 mA.
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Programmera in data om röret m�m�
Första gången signalomvandlaren kopplas in visas följande meddelande:

Tryck in ”>” tills meddelandet ”Release key now” visas.

Funktionerna är uppdelade på fyra menyer:

 » X - installation

 » A - snabbstart

 » B - test

 » C - in-/utgångar

Vid programmeringen behövs data om givarna som återfinns på givarhöljets märkskylt. Mätspåren kan se ut på tre 
sätt:

 » ”Z-mode” = se 1

 » ”V-mode” = se 2

 » ”W-mode” = se 3
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Knappar och display

1. Typbeteckning
2. “X” indikerar tangenttryckning.
3. Menynummer
4. Menydjup
5. 0-100% mätområde
6. Infraröd givare (tillval)
7. Tryckknappar
8. Statusmeddelande (larm)

Signalomvandlare UFC 300 kan styras och programmeras via fyra tryckknappar och en display. De fyra 
tryckknapparna har följande funktioner:

och  Tangenter för val av data, meny eller funktion.

> Flyttar fram till nästa position eller in i vald funktion i menysystemet. 

 I mätläge, tryck >2,5 sek för att komma till programmeringsläge och meny A.

↵ Enter, bekräftar gjorda val och ändringar, backar i menysystemet.

(>) Ångra (”Esc”). Backar till meny UTAN att spara eventuella ändringar. 

	* Tangenterna kan påverkas utan att ta bort glaslocket. Stå rakt framför glaset när tangenterna  används.

I mätläge används tangenterna  och  för att växla mellan olika bilder för presentation av mätvärden, grafik och 
information.

Programmerbara funktioner

Meny X: Installation
X1 Language Språk Välj ur listan

X2 GDC interface Infraröd kommunikation aktiverad/ej aktiverad

X3 Units Måttenheter

X3.1 Size Storlek välj önskad enhet ur listan

X3.2 Volume flow Volymflöde välj önskad enhet ur listan

X3.3 Velocity Hastighet välj önskad enhet ur listan



13

Manual
Flödesmätare OPTISONIC 6300

Ventim Ventil & Instrument AB | Flygplatsvägen 19 | 391 27 Kalmar | 0480-42 91 00 | info@ventim.se

Meny X: Installation
X3.4 Density Densitet välj önskad enhet ur listan

X3.5 Viscocity Viskositet välj önskad enhet ur listan

X4 Number of pipes Antal rör 1 eller 2

X5 Number of paths Antal mätspår 1 eller 2

X6 Pipe data Info om rörledningen

X6.2 Pipe tag Namn/tag-nummer max 12 tecken

X6.3 Diameter Rördiameter ange rörets ytterdiameter

X6.4 Pipe material Rörmaterial välj ur listan, eller ”annan” (”other”)

X6.5 VoS pipe material Ljudhastighet i rör anges (m/s) om ”other” valts ovan

X6.6 Wall thickness Rörtjocklek ange rörets väggtjocklek

X6.7 Liner material Lining välj ur listan, eller ”annan” (”other”)

X6.8 VoS liner material Ljudhastighet i lining anges (m/s) om ”other” valts ovan

X6.9 Liner thickness
Tjocklek mediaberöt 
material

anges om ”other” valts ovan

X6.10 Fluid Vätska välj vätskeslag ur listan, eller ”other”

X6.11 VoS fluid Ljudhastighet i vätska anges (m/s) om ”other” valts ovan

X6.12 Density Vätskans densitet anges om ”other” valts ovan

X6.13 Viscosity Vätskans viskositet anges efter behov

X7 Pipe 2 data Info om rör 2 endast om ”2” valts i ”X4” ovan

X7.1 Copy pipe 1 Kopierar data från rör 1 välj start to copy ”yes” eller ”no”

X7.2-13
Samma funktioner som 
X6.2-13 ovan

Förprogrammerade data
I mätarens inbyggda databas finns information om ett antal rörmaterial, beklädnader och vätskor lagrade. Genom 
att välja i listorna kommer automatiskt rätt ljudhastighet och densitet att användas i mätarens interna beräkningar. 
Om inte önskat material finns i listan måste motsvarande data matas in manuellt. Exempel på några av mätarens 
inbyggda data återges i tabellen på nästa sida.

Rörmaterial Material mediaberöt Vätska
Material Ljudhastighet Material Ljudhastighet Typ av vätska Ljudhastighet Densitet

Kolstål 3230 m/s Cement 4200 m/s Vatten 1485 m/s 1,0 kg/l

Rostfritt stål 3120 m/s Epoxy 2500 m/s Olja 1480 m/s 0,98 kg/l

Gjutjärn 2500 m/s PTFE 1350 m/s Syror 1500 m/s 1,3 kg/l

Aluminium 3050 m/s Gummi 1500 m/s Alkohol 1200 m/s 0,8 kg/l

Betong 2500 m/s Kylmedia 800 m/s 1,5 kg/l

Akryl 2700 m/s Kaustiksoda 2040 m/s 1,25 kg/l

PP/PVC 2400 m/s Lösningsmedel 1200 m/s 0,8 kg/l
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Meny X: Installation forts�
X9 Install transducer 1 Installera signalomvandlare 1

X9.1 Transducer set
Signalomvandlarkod (Ta/
Tb/Tc)

välj rätt kod, se märkskylt

X9.2 Calibration number Kalibreringskonstant ange rätt konstant, se märkskylt

X9.3 Number of traverses Välj antal
välj 1, 2 eller 4 beroende på applikation (Z-, 
V-, W-mode)

X9.4 Mount sensors at
Här visas nu optimalt 
givaravstånd

montera givarna med detta avstånd, se bild 
här nedan.

Justera givarna
Programmera in data om rör och vätska i Meny X. Läs av rekommenderat givaravstånd i funktion X9.4. Lossa 
givarhållaren (med tryckknapparna). Frigör den ”lösa” givaren (1) med låsskruven (2). Flytta givaren (1) till rätt 
avstånd, se givarens indikator (3). Lås fast med låsskruven (2). Passa på att (vid behov) lägga på lite kopplingsfett 
på varje givares kontaktyta mot rörledningen. ”Klicka” sen fast givarhållaren i rätt läge igen.

Meny X: Installation forts�
X9.5 Act. flow. preliminary Preliminärt flöde displayen visar uppmätt flöde

X9.6 Check signal Signalkvalitet > 75%: OK

X9.7 Actual distance Nytt (verkligt) avstånd 50-75%: OK, kan ev. förbättras

10-50%: kontrollera montaget

<10%: kontrollera/flytta sensorerna

ange värde enligt ny placering

X9.8.1 Optimize distance Optimering kör optimeringsrutin, ja/nej?

X9.8.2-5 Act VoS fluid Verklig ljudhastighet bekräfta vätskans ljudhastighet

X9.8.5 Mount transducers at Nytt avstånd montera givarna på nytt

X10 Install transducer 2 Installera signalomvandlare 2

X10.1-9 Samma funktioner som X9.1-9 ovan
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Installationen avslutas genom att montera givarhållarens skyddshölje, vilket fästs med låsskruv.

	* Om nya eller andra givare skall användas måste även data om dessa programmeras in. Detta görs i funktion 
X12.1-6 där serienummer, kalibreringskonstanter m.m. kan anges.

När installationen är klar finns ytterligare ett antal val att göra. Det gäller utsignaler, displayvisning, gränsvärden, 
funktionstester med mera. Dessa funktioner finns uppdelade på meny A, B och C. 

Meny A: Quick setup
A1 Language Språk välj språk för hjälptexter m.m.

A2 Tag ID-/tag-nummer ange instrumentets namn (12 tecken)

A4 Analoge outputs Analog utgång A/B/C. Gäller HART® version

A4.1 Measurement Mätvärde
välj mätvärde för strömutgång: volymflöde, 
massflöde, hastighet, ljudhastighet, m.m.

A4.2 Unit Enhet välj enhet för funktion A4.1

A4.3 Range Område min till max (beroende på val)

A4.4 Low flow cutoff Lågflödesundertryckning
stänger av utsignalen under valt värde; 
0-20% av valt mätområde

A4.5 Time constant Tidskonstant 0,1-100 sek, avser analog utgång

A5 Digital outputs Pulsutgång A/B/D. Gäller HART® version

A5.1 Measurement Mätvärde
välj mätvärde för pulsutgång; volymflöde 
eller massflöde

A5.2 Pulse value unit Enhet välj enhet för A5.1

A5.3 Value per pulse Värde per puls ange volym (eller massa) per puls

A5.4 Low flow cutoff Lågflödesundertryckning
stänger av utsignalen under valt värde: 
0-20% av valt mätområde

Meny B: Test
B1 Simulation Simulering

B1.1 Volume flow 1 Volymflöde, rör 1 simulerar utsignal enligt valt flöde

B1.2 Volume flow 2 Volymflöde, rör 2 simulerar utsignal enligt valt flöde

B1.4 Vel. of sound 1 Ljudhastighet, rör 1 simulerar utsignal enligt vald ljudhastighet

B1.5 Vel. of sound 2 Ljudhastighet, rör 2 simulerar utsignal enligt vald ljudhastighet

B1.7 Terminal A Plint A visar aktuell utsignal

B1.8 Terminal B Plint B visar aktuell utsignal

B1.9 Terminal C Plint C visar aktuell utsignal

B1.10 Terminal D Plint D visar aktuell utsignal
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Meny B: Test forts�

Actual values Momentana värden
(under rubrik B2.X.2 visas om två rör 
används)

B2.1 Volume flow Volymflöde visar aktuellt mätvärde

B2.2 Mass flow Massflöde visar aktuellt mätvärde

B2.3 Reynolds nr. Reynolds tal visar aktuellt mätvärde

B2.4 Vel. of sound Ljudhastighet visar aktuellt mätvärde

B2.5 Flow speed Flödeshastighet visar aktuellt mätvärde

B2.6 Gain Förstärkningsfaktor visar aktuellt mätvärde

B2.7 SNR Signal/brusförhållande visar aktuellt mätvärde

B2.8 Signal quility Signalkvalité visar aktuellt mätvärde

B2.9 Operating hours Driftstid (timmar) visar aktuellt värde

B3 Information Information

B3.1 C number C-nummer visar aktuell version

B3.2.1 Sensor CPU Microprocessor visar aktuell version

B3.2.2 Sensor DSP Signalprocessor visar aktuell version

B3.2.3 Sensor driver Drivkrets visar aktuell version

B3.3 Device Diverse serienummer visar aktuell version

B.3.4 Display Display visar aktuell version

Meny C: Setup
C1 Process input 1 Data - rör 1

C1.1 Number of pipes Antal rör se även X4

C1.3.1-12 Pipe data Information om röret identiskt med X6.2-X6.13

C1.4 Transducer data
Information om 
signalomvandlarna

se även X9

C1.4.1 Transducer set
Signalomvandlarkod (Ta/
Tb/Tc)

välj rätt kod, se märkskylt

C1.4.2 Calibration number Kalibreringskonstant ange rätt konstant, se märkskylt

C1.4.3 Number of traverses Välj antal språng
välj 1,2 eller 4 beroende på sensorplacering 
(Z-, V-, W-mode)

C1.5 Extra measurements Extra mätdata endast för mätare med två rör

C1.6 Calibration Justering/trimning

C1.6.1 Zero calibration Nollpunktsjustering
välj metod; ingen (cancel), förvald (default), 
automatisk (auto)

C1.6.2 Meter factor Mätarfaktor
korrektionsfaktor för volymflöde, massflöde, 
flödeshastighet och Reynolds tal. (x 0,5-2,0)

C1.6.3 Reynolds correction
Korrektion för störd 
strömningsprofil

välj till (on) eller från (off)
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Meny C: Setup forts�
C1.7 Filter Störningsfiltrering

C1.7.1 Limitation Gränsvärde för hastighet sätt max/min i m/s (-100 till 100 m/s)

C1.7.2 Flow direction Flödesriktning normal eller omvänd (reverse)

C1.7.3 Time constant Tidskonstant för medelvärde 0,1-100s

1.7.4 Low flow cutoff Lågflödesundertryckning sätts i m/s (0-10 m/s)

1.8 Simulation Simulering

1.8.1 Volume flow Volymflöde ange värde, välj ”start” och ”yes”

1.8.2 Vel. of sound Ljudhastighet 0-2500 m/s

C1.9 Plausibility Rimlighet

C1.9.1 Error limit Felgräns 0-100%

C1.9.2 Counter decrease Nerräkning 00-99

C1.9.3 Counter limit Gränsvärde 000-999

C1.10 Information Information

C1.10.1 Sensor CPU Mikrodator ”givare”

C1.10.2 Sensor DSP Signalomvandlare

C1.10.3 Sensor driver Drivkrets

C4 Transducer sets Inställningar signalomvandlare

C4.1 Ta serial no. Serienummer Ta serienummer för givarpar ”a”

C4.2 Ta calibration no. Kalibreringstal Ta värde för givarpar ”a”

C4.3 Tb serial no. Serienummer Tb serienummer för givarpar ”b”

C4.4 Tb calibration no. Kalibreringstal Tb värde för givarpar ”b”

C.4.5 Tc serial no. Serienummer Tc serienummer för givarpar ”c”

C4.6 Tc calibration no. Kalibreringstal Tc värde för givarpar ”c”

C5 I/O In- och utsignaler

C5.1 Hardware Hårdvara utförande, installerade kretsar

C5.1.1 Terminals A Plint A välj analogsignal eller ”off”

C5.1.2 Terminals B Plint B välj ur lista

C5.1.3 Terminals C Plint C välj ur lista

C5.1.4 Terminals D Plint D välj ur lista

C5.2 Current out A Analog utgång A

C5.2.1 Range 0-100% Område 0-100% min-max (4-20 mA)

C5.2.2 Extended range Utökat område min-max (3,5-21,5 mA)

C5.2.3 Error current Felsignal min-max (3,0-22 mA)

C5.2.4 Error condition Felorsak
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C5.2.5 Measurement Mätvärde
volymflöde, massflöde, hastighet, 
ljudhastighet, diagnosvärde m.m.

C5.2.6 Range Område min till max

C5.2.7 Polarity Polaritet pos/neg/båda/absolutvärde

C5.2.8 Limitation Begränsning -150 till +150%

C5.2.9 Low flow cutoff Lågflödesundertryckning min-max (0-20%)

C5.2.10 Time constant Tidskonstant medelvärdesbildande (0,1-100 s)

C5.2.11 Special function Mätområdesändring välj auto/externt val/av (off)

C5.2.12 Threshold Tröskelvärde/hysteres min/max (5-80)

C5.2.13 Information Information

C5.2.14 Simulation Simulering välj värde, till, från, avbryt (cancel)

C5.2.15 4 mA trimming Justering 4 mA ange värde (3,6-5,5 mA)

C5.2.16 20 mA trimming justering 20 mA ange värde (18,5-21,5 mA)

C5.3 Frequency out X

C5.3.1 Pulse shape Pulsform symmetrisk/auto/fast pulslängd

C5.3.2 Pulse width Pulslängd för val ”fast pulslängd” ovan

C5.3.3 100% pulse rate Maxfrekvens min-max (0-10 000 Hz)

C5.3.4 Measurement Mätfunktion
volymflöde, massflöde, hastighet, 
ljudhastighet, diagnosvärde m.m.

C5.3.5 Range Område min-max

C5.3.6 Polarity Polaritet båda pol. (fram- och backriktning)

C5.3.7 Limitation Begränsning -150 till +150%

C5.3.8 Low flow cutoff Lågflödesundertryckning min-max (0-20%)

C5.3.9 Time constant Tidskonstant medelvärdesbildande (0,1-100 s)

C5.3.10 Invert signal Inverterad signal

C5.3.11 Phase shift Fasskiftning 0/90/180° förskjutning

C5.3.12 Special function För mätområdesbyte avstängd (off)/fasskift

C5.3.13 Information Information

C5.3.14 Simulation Simulation

C5.4 Frequency out X

C5.4.1 Pulse shape Pulsform symmetrisk/auto/fast pulslängd

C5.4.2 Pulse width Pulslängd för val ”fast pulslängd” ovan

C5.4.3 100% pulse rate Maxfrekvens min-max (0-10 000 Hz)

C5.4.4 Measurement Mätfunktion volymflöde, massflöde

C5.4.5 Pulse value unit Enhet för puls välj mellan ml, l eller ”fri enhet”

C5.4.6 Value per pulse Värde per puls ange värde

C5.4.7 Polarity Polaritet pos/neg/båda/absolutvärde

C5.4.8 Low flow cutoff Lågflödesundertryckning min-max (0-20%)
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C5.4.9 Time constant Tidskonstant medelvärdesbildande (0,1-100 s)

C5.4.10 Invert signal Inverterad signal on/off

C5.4.11 Phase shift Fasskiftning 0, 90, 180 ˚

C5.4.12 Special function För mätområdesbyte avstängd (off) / fasskift

C5.4.13 Information Information

C5.4.14 Simulation Simulering till (on)/från (off)/avbryt (cancel)

C.5.5 Status output X Larm-/statussignal

C5.5.1 Mode Funktion
avstängd (off), fel, tomt rör, flödesriktning, 
utanför mätområdet uppnådd förvalsräknare 
m.m.

C5.5.2 Current output Y Analog utgång

C5.5.3 Frequency output Y Frekvensutgång

C5.5.4 Pulse output Y Pulsutgång

C5.5.5 Status output X Larm-/statusutgång

C5.5.6 Limit switch Y Gränsvärdeslarm

C5.5.7 Control input Y Styringång

C5.5.8 Off Avstängd

C5.5.9 Invert signal Inverterad signal

C5.5.10 Information Information

C5.5.11 Simulation Simulering

C5.6 Limit switch X Gränsvärdeslarm

C5.6.1 Measurement Mätvärde
volymflöde, massflöde, diagnos, 
flödeshastighet, ljudhastighet m.m.

C5.6.2 Threshold Gränsvärde min-max (500-2500 m/s)

C5.6.3 Polarity Polaritet/riktning pos/neg/båda/absolutvärde

C5.6.4 Time constant Tidskonstant medelvärdesbildande (0,1-100 s)

C5.6.5 Invert signal Inverterad signal on= låg signal vid larm

C5.6.6 Infomation Information

C5.6.7 Simulation Simulering till (on)/från (off)/avbryt (cancel)

C5.7 Control input X Styringång X

C5.7.1 Mode Funktion
avstängd (off), lås utsignaler, nollställ 
utsignaler, nollställ räknare, stoppa räknare, 
byt mätområde, kvittera felmeddelande m.m.

C5.7.2 Invert signal Inverterad signal on= aktiv utan insignal

C5.7.3 Information Information

C5.7.4 Simulation Simulering till (on)/från (off)/avbryt (cancel)
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C5.4.9 Time constant Tidskonstant medelvärdesbildande (0,1-100 s)

C5.4.10 Invert signal Inverterad signal on/off

C5.4.11 Phase shift Fasskiftning 0, 90, 180 ˚

C5.4.12 Special function För mätområdesbyte avstängd (off) / fasskift

C5.4.13 Information Information

C5.4.14 Simulation Simulering till (on)/från (off)/avbryt (cancel)

C6 I/O Counter I/O-räknare

C6.1 Counter 1 Räknare 1

C6.1.1 Function of counter Funktion avstängd (off), pos, neg, summa

C6.1.2 Measurement Mätvärde volym eller massa

C6.1.3 Low flow cutoff Lågflödesundertryckning

C6.1.4 Time constant Tidskonstant medelvärdesbildande (0,1-100 s)

C6.1.5 Preset value Förvalsräkneverk 0-10 000 000 000 000 000

C6.1.6 Reset counter Nollställning ja (yes) eller nej (no)

C6.1.7 Set counter Ställ in förval till (on)/från (off)/avbryt (cancel)

C6.1.8 Stop counter Stoppa räknaren ja (yes) eller nej (no)

C6.1.9 Start counter Starta räknaren ja (yes) eller nej (no)

C6.1.10 Information Information

C6.2 Counter 2 Räknare 2 inställningar: se C6.1.1-9 ovan

C7 I/O HART HART-funktioner gäller bara mätare med HART® 

C7.1 PV is Välj primärt mätvärde kopplat till mA-signalen

C7.1.1 Current output Frekvensutgång

C7.1.2 Frequency output Frekvensutgång

C7.1.3 HART®  dyn. variable Variabel

C7.2 SV is Välj andra mätvärde

C7.2.1 HART®  dyn. variable Variabel

C7.3 TV is Välj tredje mätvärde

C7.3.1 HART®  dyn. variable Variabel

C7.4 FV is Välj fjärde mätvärde

C7.4.1 HART® dyn. variable Variabel

C8 Device Utrustning

C8.1 Device info Information

C8.1.1 Tag Positionsnummer

C8.1.2 C-number C-nummer

C8.1.3 Device serial number Serienummer

C8.1.4 Electronic serial number Elektronikserienummer

C8.1.5 Information Information



21

Manual
Flödesmätare OPTISONIC 6300

Ventim Ventil & Instrument AB | Flygplatsvägen 19 | 391 27 Kalmar | 0480-42 91 00 | info@ventim.se

Meny C: Setup forts�

C8.2 Display Display

C8.2.1 Language Språk

C8.2.2 Contrast Kontrast -9...+9

C8.2.3 Default display Förvalsdisplay 1:a, 2:a eller grafiska displaysidan

C8.2.4 Information Information

C8.3 First meas page Första displaysidan

C8.3.1 Function Funktion en, två eller tre rader

C8.3.2 Measurement 1.line Mätvärde rad 1
volymflöde, massflöde, diagnos, 
flödeshastighet, ljudhastighet m.m

C8.3.3 Range Mätområde

C8.3.4 Limitation Begränsning -150 till +150%

C8.3.5 Low flow cutoff Lågflödesundertryckning min-max (0-20%)

C8.3.6 Time constant Tidskonstant medelvärdesbildande (0,1-100 s)

C8.3.7 Format 1.line Format (antal decimaler) auto/0,1,2,3 eller 4 decimaler

C8.3.8 Measurement 2.line Mätvärde rad 2
stapel, driftstid, totalräknare, flöde, diagnos, 
förstärkningsfaktor m.m.

C8.3.9 Format 2.line Format (antal decimaler) auto/manuell

C8.3.10 Measurement 3.line Mätvärde rad 3

C8.3.11 Format 3.line Format (antal decimaler)

C8.4 2 meas page Andra displaysidan inställningar. se C8.3.1-11 ovan

C8.5 Graphic page Grafisk displaysida

C8.5.1 Select range Välj auto/manuell

C8.5.2 Range Ange mätområde -100 till +100

C8.5.3 Time scale Tidsaxel 1-100 min

C8.6 Special functions Specialfunktioner

C8.6.1 Reset errors Kvittera felmeddelanden

C8.6.2 Save settings Lagra inställningar fabriksinställning, backup1, 2

C8.6.3 Load settings Hämta inställningar fabriksinställning, backup1, 2

C8.6.4 Password quick setup Ange lösenord (4 tecken) 0000-9999

C8.6.5 Password setup Ange lösenord (4 tecken) 0000-9999

C8.6.6 GDC IR interface infrarödkommunikation

C8.7 Units Måttenheter

C8.7.1 Size Storlek

C8.7.2 Volume flow Volymflöde

C8.7.3 Mass flow Massflöde



22

Manual
Flödesmätare OPTISONIC 6300

Ventim Ventil & Instrument AB | Flygplatsvägen 19 | 391 27 Kalmar | 0480-42 91 00 | info@ventim.se

Meny C: Setup forts�

C8.7.4 Velocity Hastighet

C8.7.5 Volume Volym

C8.7.6 Mass Massa -9...+9

C8.7.7 Density Densitet 1:a, 2:a eller grafiska displaysidan

C8.7.8 Viscosity Viskositet

C8.8 HART® HART®

C8.8.1 HART® on/off HART® till/från

C8.8.2 Address Adress

C8.8.3 Message Meddelande

C8.8.4 Description Beskrivning

C8.9 Quick setup Snabbinställning

C8.9.1 Reset counter 1 Nollställning räknare 1 välj Yes (ja) eller No (nej)

C8.9.2 Reset counter 2 Nollställning räknare 2 välj Yes (ja) eller No (nej)

C8.9.3 Reset counter 3 Nollställning räknare 3 välj Yes (ja) eller No (nej)
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Tekniska data
Mätområde 0,5-20 m/s
Mätfel < ± 1% av uppmätt värde
 (DN > 50mm och v > 0,5m/s)
Repeterbarhet < 0,2%
Fasta partiklar max 5 vol%
Gasbubblor max 2 vol%
Versioner S (DN 15-100) 
 M (DN 50-400)
 L (DN 200-4000)
 XT (högtemperatur), tillval
Rörmaterial metall, plast, keramik m.m.
Rörväggtjocklek max 75 mm
Processtemp. -40...+120°C
 (vers XT: -50...+200°C)
Signalkabel 5 m (i std utförande)
 10, 20, 30 m som tillval

Spänningsmatning
Spänningsmatning 100-240VAC -15% / +10%
Frekvens 50/60 Hz
Effekt ca 22 VA (12W)

Analog utgång
Aktiv < 22 mA, max 1 kohm
Passiv < 22 mA, max 32 VDC

Pulsutgång
Passiv f < 10 kHz, I < 20 mA, U < 30 VDC
  f < 10 Hz, U < 30 VDC
Civ 24 VDC, I< 1 mA, U0=1,5V (vid 10 mA)

Insignal
Aktiv Inom=16 mA, Unom=24 VDC
Passiv Utill>19 VDC, Ufrån < 2,5 VDC,
  max 32 VDC

Omgivningstemperatur
Drift -40...+65°C
Förvaring -50...+70°C



24

Manual
Flödesmätare OPTISONIC 6300

Ventim Ventil & Instrument AB | Flygplatsvägen 19 | 391 27 Kalmar | 0480-42 91 00 | info@ventim.se

Underhåll
Infettning av givarna:

Lossa och ta av givarkåpan (1), lossa skenorna (2) och vrid ut (3). Rengör röret och givarnas kontaktytor med en 
mjuk duk. Lägg på nytt kontaktfett (4), vrid tillbaka skenorna (5), ”klicka” fast (6) och montera tillbaks kåpan.
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Retursändning
Samtliga instrument har genomgått omfattande tillverkningskontroll och test. Om trots detta någon mätare 
skulle behöva returneras för service och reparation, behövs ett medföljande intyg. Detta är ett arbetsmiljökrav. 
Om mätaren varit i kontakt med giftiga, frätande, brand- eller miljöfarliga ämnen ber vi er vänligen att före 
retursändning noggrant rengöra utrustningen. 

Företag:  ......................................................................................................................................................................................................................

Adress:  ........................................................................................................................................................................................................................

Avdelning:  ..................................................................................................................................................................................................................

Namn:  .........................................................................................................................................................................................................................

Telefon nr:  .................................................................................................................................................................................................................

Bifogad utrustning:  ................................................................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................................................................................................

Order nr eller serie nr:  ...........................................................................................................................................................................................

Har varit i kontakt med följande vätska: .........................................................................................................................................................

Eftersom denna vätska är:  miljöfarlig giftig brandfarlig

Eftersom denna vätska är: □ miljöfarlig □ giftig □ brandvarlig

har vi:

 □ kontrollerat att mätaren (inlusive inre håligheter) är tom

 □ samt skölj och neutraliserat alla håligheter

Vi bekräftar att ingen risk finns för person- eller miljöskador genom kvarvarande vätska i denna utrustning:

Datum:  ........................................................................................................................................................................................................................

Signatur:  ....................................................................................................................................................................................................................


